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ОНІМИ В ДІАЛЕКТНИХ СЛОВНИКАХ БОЙКІВЩИНИ 

Розглянуто  онімну  лексику  в  діалектних  словниках.  З’ясовано,  що  

найчастіше вживаються  антропоніми,  зооніми,  топоніми  та  геортоніми.  

Такі  лексичні  одиниці містять цінну інформацію про культуру та 

ментальність жителів Бойківщини.   
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У діалектному словниковому фонді зазвичай домінують апелятиви. 

Однак у локальному середовищі цікавими є також і пропріативи. Вони часто 

входять не тільки до лексикону жителів населених пунктів, а почасти 

формують діалектні словники.   

За  основу  дослідження  взято  «Словник  бойківського  говору»  Ю.  

Кміта, двотомний  «Словник  бойківських  говірок»  М.  Онишкевича  та  

«Словник говірок  центральної  Бойківщини»  М.  Матіїва.  У  вказаних  працях    

виявлено антропоніми,  катайконіми,  зооніми,  топоніми  (ойконіми,  

мікротопоніми, ороніми), геортоніми, теоніми.  

Антропоніми у бойківському говорі представлені такими формами 

жіночих особових  імен:  Анни́ня,  Анни́ця,  Анну́ненька,  А́нця,  Анцу́ня,  А́нцька  

→  Ганна  / Анна, Га́фа, Гафі́йка → Агафія, Євдо́ха  → Євдокія, Зо́ня → Софія, 

Ирсти́на  →  Христина,  Ка́ся    →  Катерина,  Магдали́на  →  Магдалина,  

Ма́ря,  Мари́на, Мари́нка, Марису́ня, Марису́нька, Мари́ся, Марі́чка, Ма́рка, 

Мару́на, Марунджа́  → Марія, Наста́ся  →  Анастасія, Параня → Параскевія, 

Пола́жка → Пелагея, Юри́на, Юри́нка → Ярина, Орися.   
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Арсенал  чоловічих  іменувань  різноманітніший,  ширший  та  містить  

у  собі такі  одиниці:  Васи́л  →  Василь,  Восафа́т  →  Йосафат,  Дани́лик  →  

Данило, Євіста́хій  → Євстахій (Остап), Є́лько, Є́льо  →  Ілій, Єре́ма  →  Ярема, 

Зе́ньо → Зеновій, Илько́  → Ілля,  Ива́н,  Євано́йко, Івану́ньо, Іваня́тко, Іва́сь 

→ Іван, Їре́йко,  Йирько́  →  Ірій,  Йирько́  –  Юрій,  Йо́нько,  Ю́зьо,  Юзю́ньо  

→  Йосип, Ла́цько  →  Володимир,  Ми́тер,  Митру́сь  →  Дмитро,  Микола́й,  

Микола́йцьо, Нико́ла,  Николя́тко  →  Микола,  Михавцу́ньо,  Михайлу́ньо,  

Михайлу́нцьо, Миха́нько,  Міха́йльо  →  Михайло,  Оно́фцьо,  Оні́фер  →  

Онуфрій,  Осифа́н, Осифа́т,  Восифа́т  →  Йосафат,  Саме́лько,  Саму́ль  →  

Самійло,  Симньо́н  → Семен, Цуприя́н → Купріян, Щифа́н → Стефан, Яндрій́ 

→ Андрій, Янта́зи → Афанасій, Янто́сь → Антін, Я́сьо, Я́сько →  Іван, Яцько́ 

→ Яків.   

Можна  підсумувати,  що  народнорозмовні  варіанти  імен  корелюються  

з діалектними нормами. Доволі репрезентативними є ряди імен Іван, Михайло 

та Марія. 

У словниках зафіксовано також катайконіми. Це назви, що вживають 

для називання сукупності жителів населених пунктів (Бенíвци – ‘люди з 

Беньової’, Вишняни  –  ‘мешканці  горішньої  частини  села’,  Нижня́ни  –  

‘жителі  нижньої частини  села’,  Сини́вітци  –  ‘жителі  Синьовидного’).  

Цікаво,  що  у  словниках переважають  катайконіми  за  гендерною  ознакою,  

адже  збережено  зазвичай назви жінок: Бистрá(я́)ня – ‘жінка з села Бистре’, 

Ґрόзівка – ‘жінка з Ґрозьови’,  Львів́ча  –  ‘жителька  Львова’.  І  тільки  

поодиноко  зафіксовані  чоловічі  назви: Бориславець – ‘житель Борислава’.   

Топонімний  фрагмент  діалектних  словників  Бойківщини  обширний  

і відображає  насамперед  назви  локальних  мікрооб’єктів  різної  генези  та 

структури:  Беські́д,  Беські́дець,  Бучков’ять,  Вéльґаново,  Вижинів́,  Гýдів 

Вéршок,  Голованíв,  Гусарíська  Полянка,  Ґýмбівка,  Вéршок,  Вúвки,  

Глибόкий, Глубόкий  Пόтік,  Гúртавка,  Глистак,  Гнúла,  Гнúльчак,  Гόрбки,  

Горíшний Кониць,  Грядкú,  Ї́сьова,  Ки́євець,  Ки́черка,  Кі́ньчик,  Криві́  Звори́,  
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Ма́ґура, Ма́ківка,  Поля́на,  Cи́гла,  Заси́гавка,  Кали́нча-Си́гла,  Си́гавка,  

Сигавки́,  Сигли́, Сигля́нський, Сиго́вний По́тік.   

Спорадично  трапляються  назви  населених  пунктів:  Бо́брька  

(Боберка), Борисла́в,  Бусо́вище  (Бусовисько),  Го́шів,  Ґрόзьова,  Ї́ник  (Ільник),  

Йильвів́ (Львів),  Ка́вне  (Кальне),  Лі́вна  (Лімна),  Люто́вища  (Лютовиська),  

Пшани́ць (Мшанець),  Самбо́рик  (Самбір),  Смо́жа  (Сморжа),  Шко́лє (Сколе),  

Шумня́г (Шум’яг); країн, регіонів: Органти́на (Аргентина), Кавка́с (Кавказ).   

Такий  розподіл  онімів  легко  пояснити,  адже  для  називання  місцевого 

мікропростору  люди  обирають  здебільшого  говіркові  лексеми.  Через  

власну неофіційність мікротопоніми органічно влилися в діалектний фонд 

бойків.  

Традиційний зоонімікон Бойківщини представлений кличками корів, 

биків, волів,  коней,  овець  та  собак.  Мотиви  номінації  худоби  на  

Бойківщині різноманітні.  Назви  творили  переважно  за  ознакою  масті.  

Наприклад,  для світлих (білих) тварин використовували зооніми Білеша, 

Білюшка, Біля, Бі́лька, Білю́ша, темних (чорних) – Ба́гра, Жі́нька, Чорну́шка, 

червоних – Ба́ґря, жовтих – Жовта́н, Жо́втя, сивих – Сиву́ля. Так, білими 

латками на тілі худоби бойки тлумачать назви Бокоши́й, Бо́ця, Бо́сько, Бо́ся, 

Зоря́на, Соко́ля. Трапляються ще зооніми Би́ньо, Бинько, Бочарний, Бурко, 

Буя́н, Гавко́, Гомо́рка, Го́рдя, Гриве́ша, Ка́вка, Ласій́, Ла́ся, Ла́ська, Лиса́ня, 

Маргу́дза, Ри́мар, Те(о)рко́, Ці́ґан, Цьо́ньо, Ча́стий,  які  мотивуються  іншими  

характеристиками  тварин.  Велика  кількість зоонімів  у  словниках  свідчить  

про  вагомість  цих  тварин  у  господарському житті.   

Чисельними  онімними  одиницями  у  словниках  є  геортоніми.  

Основне завдання  геортонімів  –  фіксувати  події  в  часовому  континуумі,  

відтак  кожне свято  містить  у  собі  хронологічну  семантику.  Бойківські  

лексикони здебільшого  зберігають  номінації  на  позначення  релігійних  свят:  

Васи́ля, Вели́гдень,  Введéня,  Водо́рщі,  Громовине  свята,  Главосіки,  Дани́ля,  

Дми́тря, Здви́га,  Знисіня́,  Ї́р’я,  Йва́на  (Іва́ня),  Йи́ля,  Коляда́  (Різдво),  

Макові́я,  Ма́тка (Пе́рша  Ма́тка,  Дру́га  Ма́тка),  Миха́йля,  Нико́ли,  Пе́тра,  
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Пола́зник,  Різтво́, Спа́са,  Стефа́нє  (Щифа́на).  Варто  зауважити,  що  бойки  

для  окреслення приблизних  часових  меж  іноді  застосовували  прийменники  

у(в),  перед,  по:  В Спа́сіх, В Здви́зьіх, Пе́ред Ї́рьом, по Вили́цідни.  

З-поміж  теонімів  виявлено  тільки  лексеми  Бог,  Бого́йко,  Бо́жейко, 

Бо́жийка, Бо́зя → Бог.  

  Отож,  представлений  онімний  фрагмент  бойківських  словників 

надзвичайно  цікавий  із  лексичного  та  фонетичного  погляду.  Пропріальна 

лексика  (поруч  із  апелятивною)  допомагає  якісно  відтворити  типові  риси 

бойківських  говірок.  Наявність  значної  кількости  антропонімів,  топонімів, 

геортонімів та зоонімів тільки підкреслює їхню важливість у житті бойків.  
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